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CONDUCTRONIC Energia:

Controlador de mV (ORP 6 iones selectivos), para pared Dimensiones:

Modelo M91

1. Especificaciones

Funciones:

Rangos:

Resolucion:

Precision:

Asimetria:

Impedancia de entrada:
Presion maxima de uso:
Velocidad maxima de flujo:

Salida para registrador:

Niveles de Alarma o Control:

Relevadores de Alarma o
Control:

Tipo de Control:
Histéresis:

Display:

Peso:

Condiciones de trabajo:

mV
+ 1,990 mV
1 mV

+1mV
Tipo de Montaje:

+ 250 mV
Accesorios incluidos:

>10” Q
1 Kg/cm?

1 m/seg

+ 1,990 mV proporcional
a la lectura del medidor

Alto (HI) y bajo (LO)
Garantia:

Relevador 5 A, 127 VCA
para cada nivel.

encendido / apagado
+6mV

LED Display rojo de 12.7
mm con 3.5 digitos.

127 VCA, 50 — 60 Hz
166 x 156 x 95 mm
1Kg

Temperatura  ambiente:
0 a 50 °C, humedad
relativa: 95% no
condensada, segtn IP65 /
NEMA 5, 12 y 13 (no
apto para instalaciéon a
intemperie).

Tablero

-Electrodo de  ORP:
CONDUC-07-10B 0
segin el solicitado de
iones selectivos.
-Preamplificador
-Porta-electrodos (linea 6
tanque)

-Cable preamplificador-
medidor: 6 m

-Cable tomacorriente: 2.5
m

Dos afios para el medidor
y 6 meses para los
accesorios bajo
condiciones normales de
uso.



2. Introduccion

El controlador de mV modelo M91 es un instrumento de facil
operacion para supervisar, analizar y controlar la calidad del agua,
agua residual y muchas aplicaciones mds en la industria.

Su tablero de lectura a base de LED permite una fécil lectura en
exteriores, asi como bajo condiciones normales de laboratorio. La
compensacion automdtica de temperatura y el control de
calibracién permiten mantener su exactitud = 1 mV.

Ademds de su display digital, tiene una salida de voltaje para
registrador, y una conexion para control ALTO y otra para control
BAJO.

El Modelo M91 de CONDUCTRONIC incluye:

1 Electrodo de ORP industrial, sellado, doble referencia Modelo
CONDUC-07-10B 6 electrodo de iones selectivos.

1 Preamplificador

1 Porta-electrodo para linea o tanque

1 Cable medidor-preamplificador de 6 m

1 Cable tomacorriente de 2.5 m

1 Manual de operaciones

1 Instructivo del electrodo incluido con el equipo.

3. Controles e Indicadores

El panel frontal tiene todos los componentes de operacién, los
cuales son: tres conmutadores de funciones, dos ajustes de
alarma, un ajuste para calibracidn a un punto (offset) y un display
de alarma en adicién al display de medicion.

Las alarmas o circuitos de control pueden ser ajustados a
cualquier punto del rango del controlador. El display de alarmas
indica L 6 H y sefiala que los mV medidos estdn abajo o arriba de
los puntos de alarma ajustados, respectivamente.

Las operaciones de las salidas de alarma o control estdn disefiadas
contra fallas de energia eléctrica, de tal manera que en caso de
pérdida de energia eléctrica, ambos se mantendrdn en posicién
activa como si se hubiera sobrepasado cada limite, es decir abajo
del limite LO y arriba del limite HI.

Los relevadores estin energizados en condiciones normales
(abajo del punto de alarma HI y arriba del punto de alarma LO) y
se apagan cuando se activan las alarmas.

A las terminales de los relevadores puede conectar el neutro de
una linea externa de 127 VCA con las que puede, segin la
configuraciéon que elija, encender o apagar alarmas sonoras u
Opticas, vélvulas solenoides, bombas dosificadores, etc.

Si el medidor marca 1.xxx significa que la medicidn esté fuera del
rango del controlador.

4. Requerimientos de instalacion y precauciones

El controlador requiere una alimentacién de 127 VCA a 50 — 60
Hz con tierra fisica (GND) para su operacién. En algunos casos,
puede ser necesario aislar el controlador de una posible influencia
eléctrico/magnética de otros aparatos eléctricos para asegurar su
correcto funcionamiento y precision.

El rango de temperatura bajo el cual opera el controlador es de
0 a 50 °C. El controlador NO esta disefiado para instalacién sin
proteccién a la intemperie. Seleccione un lugar protegido del sol,
donde la temperatura ambiente no exceda de 50 °C.

Para un trabajo preciso, cuando se calibre el medidor debe
emplearse una solucién estdndar fresca. Las botellas de estas
soluciones deben estar herméticamente cerradas para evitar la
evaporaciéon o contaminacién de éstas. El electrodo y las
soluciones estdndar deben estar a una misma y constante
temperatura antes de efectuar la calibracion.



5. Instalacion del electrodo

Tanque: El porta-electrodo debe ser sujetado por el cuerpo del
mismo y no por el cable; de preferencia en zonas del tanque
donde fluya el liquido a medir y evitando los lugares donde se
estanque o haya generacién de burbujas de aire para evitar errores
de medicidn o inestabilidad en la lectura.

Evite también que el nivel del liquido del tanque donde mide
quede abajo del electrodo, de lo contrario se puede secar y causar
lecturas erréneas, atin cuando el nivel del liquido haya vuelto a
subir.

En la siguiente imagen se ilustra la manera de ensamblar el porta-
electrodo para tanque con el electrodo.
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Linea: El porta-electrodo se debera instalar de tal manera que el
liquido que fluye por la linea llene ésta totalmente vy
preferentemente donde su velocidad sea relativamente baja.
Presién méaxima: 1 Kg/cm® y flujo maximo 1 m/seg. El didmetro
de la tuberfa debe ser de 1” interna. Otras medidas son posibles,
siempre y cuando se cumplan las condiciones de presién y flujo
maximo.

Evite que la linea donde mide el electrodo se quede seca por largo
tiempo, de lo contrario la referencia del electrodo se puede tapar y
dar mediciones erraticas posteriormente.

En la siguiente imagen se ilustra la manera de ensamblar el porta-
electrodo para linea con el electrodo y porta-electrodo. Si su
equipo no cuenta con un porta-electrodo, instale el electrodo
directamente en la “T”.




Para una medicién en linea, se recomiendan las siguientes
configuraciones unicamente, de lo contrario se puede danar la
punta del electrodo por efectos del flujo del liquido medido:

a)

b)

6. Conexiones eléctricas

Todas las conexiones del controlador tienen una terminal
numerada. El acceso a estas terminales es a través de la tapa
inferior de la caja. Los cables del pre-amplificador, para las
alarmas 6 controles y el de la alimentacién de 127 VCA deben
pasar por los prensaestopas que se encuentran en la parte inferior
del medidor. Se sugiere que los cables del preamplificador y del
registrador pasen de preferencia por el prensa-estopa izquierdo y
los cables de alimentacién del medidor y los controles por el
prensa-estopa del lado derecho.

NOTA: Todos los cambios que haga en las conexiones se deben
hacer con el medidor desconectado de la corriente eléctrica.

Al retirar la tapa inferior del medidor encontrard las terminales
numeradas del 1 al 17, con la siguiente configuracion:

01: Entrada de mV (cable naranja)

02: Comun (cable azul)

03: -5 V (cable negro)

04: +5 V (cable rojo)

05: Sin uso

06: Sin uso

07: Comun

08: Salida proporcional de voltaje negativo (-) para registrador
09: Comin del relevador del Control LO

10: Normalmente abierto del Control LO

11: Normalmente cerrado del Control LO

12: Comun del relevador del Control HI

13: Normalmente cerrado del Control HI

14: Normalmente abierto del Control HI

15: Tierra fisica, cable verde del cable de alimentacion

16: Neutro, cable blanco del cable de alimentacion

17: Linea 127 VCA 50/60 Hz, cable negro del cable de alimen-
tacion



Al retirar la tapa del preamplificador encontrard también unas
terminales numeradas del 1 al 6, con la siguiente configuracidon:

01 Cable Naranja (sefial mV)

02 Compensador de temperatura 6 fijo a 25 °C
03 Compensador de temperatura 6 fijo a 25 °C
04 Cable Rojo (+5 V)

05 Cable Azul (comtin)

06 Cable Negro (-5 V)

BNC: Conector para el electrodo de ORP 6 Iones Selectivos.

7. Niveles de Alarma v Relés

El controlador estd equipado con dos relés de 2 polos cada uno
para poderlo usar en 2 modos: normalmente abierto o
normalmente cerrado limitados a una carga resistiva con 100-250
VAC, 50/60 Hz y 5 A. A estos puede conectar bombas
dosificadoras, valvulas solenoides, alarmas acusticas o visuales,
etc. Se recomienda conectar el cable de alimentacion neutro para
evitar sobrecargar el contacto del relé.

En la siguiente figura puede ver un ejemplo de vdlvula solenoide
conectada al relé del limite alto en el polo normalmente cerrado.

ﬁl\
12]113]14
Control HI
Contacto
eléctrico
T Neutro
b Neutro
Vdlvula solenoide f
Bomba dosificadora [/
etc.
Linea 127V

8. Puesta en marcha

1. Conecte todos los cables necesarios al controlador y
preamplificador y asegirese que estén firmemente sujetos a
su respectivo borne. Posteriormente conecte el controlador a
la corriente eléctrica.

2. Se recomienda calibrar el controlador antes de ajustar los
niveles de alarma que se utilizaran.

3. Oprima la tecla HI y ajuste el nivel de alarma HI (alto) al
valor deseado. Tome en cuenta el tamafio del sistema y el
tiempo que le toma absorber cualquier cambio para decidir
cudl es el valor ideal del nivel de alarma.

4. Oprima la tecla LO y ajuste el nivel de alarma LO (bajo) al
valor deseado. Tome en cuenta el tamafio del sistema y el
tiempo que le toma absorber cualquier cambio para decidir
cudl es el valor ideal del nivel de alarma.

5. Oprima la tecla mV y el controlador estara en servicio.
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9. Calibracion

Se recomienda dejar encendido el controlador durante 15 min
antes de efectuar la calibracion.

1. Con todas las conexiones hechas segin el apartado 7 de este
manual, seleccione la funcion de mV.

2. Introduzca el electrodo en la solucién patrén de ORP ¢ de
iones selectivo con valor conocido y permita que la lectura se
estabilice (aproximadamente 30 seg.)

3. Ajuste el tornillo de calibracion CALI1, hasta que el
controlador indique el valor de la solucién escogida.

4. Retire el electrodo de la solucién patrén y enjudguelo con
agua destilada, pero no lo seque.

5. Proceda a efectuar las mediciones en su sistema.

Una vez en funcidn, se recomienda verificar la calibracion del
medidor una vez por semana.

10. Limpieza del electrodo

Si la lectura del electrodo es erratica o dudosa, se recomienda
limpiarlos antes de cualquier otra maniobra. La membrana y el
diafragma de los electrodos pueden contaminarse, produciendo
asf errores en la medicion.

La membrana de vidrio del electrodo puede limpiarse con un
papel himedo. En caso de contaminacién con productos
orgénicos, puede utilizar el disolvente adecuado para limpiar la
membrana.

Le recomendamos leer el instructivo del electrodo que esté
usando en su equipo para mds informacién respecto a su cuidado.
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11. Resolucion de problemas

Si el instrumento no muestra indicacion:

- Revise que todos los cables estén en buen estado y
firmemente conectados.

- Revise que el fusible junto al transformador esté en buen
estado o reempldcelo por uno que sabe que funciona
correctamente.

- Si el medidor marca 1xxx significa que la indicacién estd
fuera del rango del controlador.

Si las lecturas son erréneas o la respuesta es tardada:

- Revise que todos los cables estén en buen estado y
firmemente conectados.

- Verifique que el electrodo se encuentra en buen estado y no
esté contaminado o sucio.

Si el instrumento no responde correctamente después de haber
verificado los puntos anteriores, pdéngase en contacto con

CONDUCTRONIC y con gusto le atenderemos.
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